e gg servicio

2 wemins e Busha

Ih(ilahsa e
'i:; R " } mancomunidad
S,

Ctra. A-492. km_ 4.} 21110 ALIARAQUE (HUELVA)
Tif 958 492 100 | Fax' 959 492 119 | wvaw giahsa com
Apdo. Correos n® 738 { 21080 HUELVA

En virtud de este nombramiento como apoderado para actuar en nombre de la
Compania en la Republica de Ecuador, se le otorga poder notarial general
para:

- a) Actuar como Apoderado general de la compania de la Republica de Ecuador
y ante sus Instituciones de propiedad estatal y privada, el sector juridico, los
tribunales de justicia, los tribunales Contencioso Administrativo y Fiscal, las
Superintendencias de Telecomunicaciones, Compaiiias, Bancos y demas entes
que sean creados con tal rango, el Instituto de Seguridad Social Ecuatoriano, el
Servicio de Rentas Internas, el Ministerio de Trabajo, el Ministerio Economia,
las Diferentes Municipalidades del Ecuadro y otras entidades de propiedad
estatal, privada o mixta, con poderes amplios y suficientes segun estipula la
legislacion de la Republica de Ecuador. El Apoderado tendra especialmente
amplios poderes para realizar todos los actos legales y negocios que se
realicen y entren en vigor en el territorio nacional, y especialmente estara
facultado para contestar demandas y cumplir todas las obligaciones
contratadas.
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b) Presentar todas las solicitudes aplicables ante los ministerios o entidades de
control competentes, con poderes amplios y suficientes para representar a la
Compaiiia.
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c) Redactar, firmar y presentar documentos, propuestas y cualquier otro
documento que pueda servir los intereses de la Compaiiia.

d) Requerir certificados, registrar documentos, permisos de trabajo, contratos
de empleo, marcas comerciales, patentes, marcas, modelos industriales,
visados o cualquier otro documento que pueda ser necesario.

e) En el area judicial otorgar al mandatario los poderes para representar a la
Compaiiia como demandante, demandado, demandante de terceras partes o
cualquier otro concepto en todo tipo de litigios, acciones, reclamaciones y
acusaciones criminales, civiles, penales, laborales, fiscales, administrativas y
comerciales, y todo tipo de procesos de jurisdiccion contenciosa o voluntaria,
incluyendo mediacion y arbitraje, con los poderes completos concedidos por la
egislacién de la Republica de Ecuador relacionados con un mandato judicial.
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f) El Apoderado tendra poderes completos para representar a la Compaiia
ante cualquier organismo de propiedad estatal o privada, ante otras entidades
relacionadas con el area de negocio de la Compafia y ante otras oficinas
necesarias en al Republica de Ecuador. -~
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g) El Apoderado tendra poderes completos para saldar, desistir, aceptar,
alcanzar acuerdos en procesos administrativos o judiciales, incluyendo
medicion y arbitraje, considerandose con ello este poder suficiente para tales
fines.

h) En general. En virtud de este documento, se otroga al Apoderado los
poderes tan amplios y legalmente necesarios segun la ley para cumplir su
mandato a entera satisfaccion, representando a la Compania en todo lo que
sea legalmente posible, presentando propuestas en procesos de oferta
publicos o privados, negociando contratos que tengan por objeto trabajos de
ingenieria y firmandolos, y exigiendo garantias en nombre de la Compaiia.

6. Facultar con las atribuciones legales suficientes al representante legal de
la compaiia, D. Juan Ignacio Tomico Santos, Gerente de Giahsa, para que
celebre todos los actos y suscriba los documentos necesarios para la
domiciliacién de la compaiiia en la Republica del Ecuador.

Y para que conste y surta sus efectos, y a reserva de los términos que
resulten de la aprobacion de la correspondiente acta, extiendo la presente de
orden y con el visto bueno del Sr. Presidente, en la ciudad de Aljaraque, a 31
de julio de 2012. .

-
. D. Gonzalo Rodi;fguez Nevado D. Jenaro Fernandez Fonseca
Presidente Secretario
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TESTIMONIO DE LEGITIMACION DE FIRMAS

Don  Emilio Gonzélez Escinal, Notaric del
tre olecio de 2Andalucig, 0OY FE de 1
itimidad de las firmes de Don Gonza1o Rodriguez
ado .29.737.602- Presidente
del Consejo de Administracion, y Don Jenaro
Fernandez Fonsecsa, con D.N.I/N.I.F.29.745.119-R,
Secretario del Consejo de Administracidén por serme
conocidas y anédlogas a las gue habitualmente usan.
Huelva a uno de Agosto del ano dos mil doce.
Asiento indiceador numero trescientos cuarenta y uno
del anoc dos mil d7ce
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numeral cip

APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1 Pais: ESPANA
Country / Pays

El presente documento publico
This public document / Le présent acte public

2. ha sido firmado por D. Emilio Gonzalez Espinal
has been S|gned by
a éte siané oar

3. quien actua en calidad de NOTARIO

actin s%m the ca§

agissant en qu:

4. yesta revestldo del sello / timbre de su notaria

bears the seal / stamp of
est revétu du sceau /timbre de

Certificado

Centified / Attesté
5. en Huelva 6. el dia 01-08-2012
at/a the/le

7.por D. José Angel Sainz Riibio, Notario de Huelva, con firma

br/par delegada del Decano
8. bajo el numero 31694

N°J sous n® Notaria 40 !
; . Notana .

9. Sello / timbrg: : 3 1Q Firm
~‘Seat/slamg:r  Sighature: Sighature:
Sceau / timbre '

7 <

Esta Apostilla certifica unicamente la autenticidad de la firma. la calidad en que
el signatario del documento haya actuado v, en su caso. la identidad del sello o
timbre del que el documento publico esté revestido

Esta Apostilla no certifica el contenido de! documento para el cual se expidio

This Apostille only certifies the authenticity of the signaturc and the capucity
the person who has signed the public document, and. where appropriate, the
icentity of the seal or stamp which the public document bears.

This Apostille does not certify the content of the document for which it wus
issued.

.

Cette Apostille atteste uniquement la véracité de la signature, la qualité en
laquelle le signataire de I'acte a agi et, le cas échéant, I'identit¢ du sceau ou

t%“bw‘dom te public est revétu.

) Apbéh{]zne ﬁe pm le contenu de |"acte pour lequel elle a été émise.
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Dr. Paola Andrade Torres A061350328




